Warning!

- During the installation make sure power is OFF.

- Fixtures must be installed by a qualified electrician in accordance
with all national and local electrical and construction codes and
regulations.

- Electrostatic sensitive devices (ESD). Handle with necessary
precautions to avoid EED.

- Do not use chemicals or abrasives fo clean this product. Use sott
mat only. Avoid scracth the surtace.

- Incorrect assembly can cause malfunction.

- Simon is not responsible of any incorrect use of the product.

- Regulation compatible with the Digital Addressable Lighting
Interface.

iAdvertencia!
- Durante la instalacién asegdrese que lo alimentacién eléctrica esté
desconectada

- Las luminarias deben ser instaladas por un electicista cualificado y
cumpliendo fodas las normas y regulaciones, fanfo nacionles como
locales, sobre instalaciones elécficas.

- Dispositivos sensibles o descargas electrostéficos. (ESD). Manipular con
las precauciones necesarias para evifarlas.

- No usar productos quimicos o abrasivos para limpiar el produco.

Usar solamente una gamuza suave. No ararar la superficie.

- Un montaje incorrecto puede causar averias.

- Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del produco.
- Fuente de luz no reemplazable por el usuario,

- Regulacién compatible con Digfal Addressable Lighting Inferface.

Warnung!

- Stellen Sie vor die Installation sicher, dass die Stromversorgung
ausgeschaltet ist.

_ Die Geréite missen von einem qualifizierten Elekiriker geméi den
nationalen und &rilichen Elekiro- und Bauvorschrifien installiert werden.

- Elekirostatische empfindliche Gerdte (ESD). Handle mit den
notwendigen VorsichtsmaBnahmen, um sie zu vermeiden.

- Verwenden Sie keine Chemikalien und Scheuermittel, um dieses Produkt
2u reinigen. Verwenden Sie nur weiches Wildleder. Vermeiden Sie die
Oberfléche zu krafzen.

- Falsche Montage kann zu Fehlfunkfionen fihren.

~ Simon ist nicht verantworllich fir jede unsachgemaBe Verwendung

des Produkts.

- Regulierung k ibel mit Digital Addressable Lighting Inferface (DALI)

Attention!

- Veuillez vous assurer que I'alimentation électrique est débranchée au
cours de l'installation.

- Les éclairages doivent éire installés par un élecricien qualifié dans le
respect des normes et réglementations, nationales ou locales, portant sur
les installations électriques.

- Equipements sensibles aux décharges &lectrostatiques. (ESD). Manipuler
en prenant les précautions nécessaires:

- Ne pas uiliser de produits chimiques ou abrasifs pour neftoyer le
produit. Uiiliser seu ement une chamoisine. Ne pos griller la surtace.

- Un montage incorrect peut causer des pannes.

- Simon ne saurait &re tenu pour responsable de toute mauvaise
utilisation du produit. - Réglage compafible avec Digital Addressable
Lighting Inferface.

Avvertenza!
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elettrica sia spenta

~ Le apparecchiature devono essere istallate da un elefiricista
qualificato rispettando le norme e i regolamenti nazionali ed
internazionali riguardanti istallazioni eletiriche.

- Dispositivi sensibili elettrostatici (ESD). Adottare le precauzioni
necessarie durante 'uso (EED).

- Non utilizzare prodotti chimici o abrasivi per pulire questo prodotio.
- Utilizzare solo un panno liscio. Non graffiare la superficie.

- Un montaggio incorrefto puo provocare danni all'apparecchio.

- Simon non & responsabile di qualsiasi uso incorretto del prodotio

- Regolazione bile con Digital Add ble Lighting Interface

Avertissement

- Durante a instalagdo, e preciso assegurar-se de que a alimentacdo
elécirica estd desligado.

- As luminarias devem ser instaladas por um eleciricista qualificado e
cumprindo sempre todas as normas e regulamentos, fanto nacionais
como locais, sobre instalacdes eléciricas.

- Dispositivos sensiveis a descargas electrostaticas. (ESD). Para

evitar descargas electrostatica, fomaras precaucdes necessérias ao
manipular o produto.

- Nao utilizar produtos quimicos ou abrasivos para limpar o produfo.
Utilizar somente uma tlanela macia. Nao riscar o superticie.

- Uma montagem incorrecta pode causar avarias.

- A Simon ndo assume nenlnuma responsabilidade por qualquer
utilizagso imprépria do produto.

- Regulagdo compativel com Digital Addressable Lighting Inferface

BHumakue!

- BO BPEMS YCTAHOBKM YGEAUTECH B TOM, YTO SAEKTPMHECKOE
MMTAHIME OTKAIOYEHO.

- TOALKO KBAAMCDMUMPOBAHHbIM SAEKTPMK MOXET
YCTQHQBAVBATb OCBETUTEABHbIE MPMBOPbI, BLINOAHAA BCE
HOPMQTVBbI 1 MPCBAAC MO SAEKTPMHECKMM YCTAHOBKAM, KAK
HOLMOHOAbHbIE, TAK 1 MECTHbIE.

- MPMCNIOCOGAEHMS, NOABEDKEHHBIE DASKTPOCTATUHECKIM
paspasam. (ESD). OBPALLIATECA OCTOPOXHO B LIEAIX
MPEAOTBPALLIEHMS PA3PAAOB.

- 3AMPELLAETCA MOALIOBATECA XMMMIECKIMMM AU
ABPA3MBHBIMM CPEACTBAMM AAS YMCTKM MIASAVS. MICTIOABIOBATH
TOABKO MSTKYIO 30MLLIY. He LIapanaTb NoBEpXHOCTb.

- HenpasuabHas CEOPKA MOXET MPMBECTH K CBPMM.

- SiMoN He OTBEYCET 301 HEMPABMALHOE MCTIOAB3OBAHME

W3AEAUS. - PErYAMPOBKA COBMECTUMA C LMCDPOBBIM SP!C| HCA'HONS

CAPECYeMbIM MHTep(bel;WCOM ocselLeHus (Digital
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Instalacion eléctrica previa instalacion pladur.
Electric connection previous plasterboard installation.
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Para instalaciones con la fuente de alimentacion

remota usar ref. 99981000-977
For installations with remote power supply use
ustification box: 99981000-977

B

Previa instalacion X-LESS. Referencia: 99920919-999
Previous installation X-LESS. Reference: 99920919-999
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